ZAGREB - Premda domace
ustanove i udruge iz godine u
godinu sve uspjesnije pronala-
2ze put do novca iz masivnog
proraéuna programa “Kultura
2007. - 2013.", tedkog ¢ak 400
milijuna eura, to niposto ne
2znati da Europska unija svoj
novac dijeli $akom i kapom.
Sredstvima iz programa, ¢ija
je svrha poticanje prekogra-
niéne suradnje i mobilnosti
kulturnih djelatnika, u vecoj ili
manjoj mjeri koriste se deseci
hrvatskih korisnika. No zasad
su svega Cetiri udruge organi-
zatori projekata - Sto kako i za
koga/WHW, Hrvatski institut za
pokret i ples, Labin Art Expre-
ss te Hrvatski savez za espe-
ranto.

S jedne strane ne bi trebalo
praviti preveliku razliku izmedu
organizatora, kao nositelja pro-
jekta, te suorganizatora, od-
nosno partnera. Jedni i drugi
odgovomi su za kvalitetu i pro-
vedbu projekta te prikupljanje
dijela potrebnog novca, koji
iz programa mogu osigurati
samo pola. Ipak, uloga organi-
zatora implicira vi$e papirolo-
gije i veéu odgovornost u pro-
vedbi ugovorenog, ali traZi i da
organizacije uzivaju odredeni
ugled te iza sebe imaju zapa-
3ene rezultate. Zanimijiv je pri-
mjer spomenute plesne udru-
ge HIPP, organizatora projekta
“W - EST_WHERE". lako je tre-
bao biti tek suorganizator pro-
jekta, kao najuglednija medu
Cetiri udruge koje su zajednicki
osmislile projekt, HIPP je preu-
20 organizatorsku ulogu.

- Procijenjeno je da miada
plesna kompanija koja je bila
prvotni nositelj projekta ras-
polaze nedovoljnim iskustvom
i zaledem, 3to bi nepovoljno
utjecalo na dinamiku isplate,
pa smo mi tu ulogu preuzeli na
sebe, objadnjava Mima Zagar
iz HIPP-a, Ciji je projekt zami-
$ljen kao svojevrsni plesni la-
boratori) posveéen prvenstve-
no miadim umijetnicima.

Mozda Ce se nekome uiniti
neobiéno da isti projekt, s istim
sudionicima, uZiva razliit tre-
tman ovisno o tome tko je nosi-
telj, no takve nelogicnosti nisu
usamljene. Recimo, sustav
evaluacije projekata, neovisno
©tome kakve zablude njegovali
o uginkovitosti europski insti-
tucija, ostavija dosta prostora
2a subjektivne ocjene, pa onda
i pogreske individualnih evalu-
atora. Naime, evaluacijom se
anonimno bave pojedini s ne-
viadine scene i ustanova poput
onih koje apliciraju. No zbog
ogromnog obima posia i krat-
kih rokova imaju svega jedan
dan za pojedinaénu aplikaciju,
i to radei u timovima od sve-
ga dvije osobe, kojima se tek u
sluéaju da se nikako ne mogu
sloZiti, pridruzuje i treci evalu-
ator. U dodjeli sredstava koja
su kulturnjacima itekako bitna,
presuditi dakle moZe i puka
igra sluéaja.

- Evaluatori s kojima smo
pricali éesto su isticali da bi se
nakon $to ocijene pet-3est pro-
jekata rado vratili na onaj prvi |
izmijenili mu ocjenu, $to u tom
trenutku dakako vise nije mo-
guce, kaze Anja Jelavié iz Kon-
taktne kultume tocke, odjela pri
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Temeljito osmisliti projekt - kustoski kolektiv WHW

‘Underground Ci

gram “Kultura 2007. -2013.
Konkretne posljedice hud~
skog faktora mogu se primje-
rice razabrati iz primjera aplika-
cile udruge Labin Art Express,
koja se vec deset godina bavi
idejom privodenja napuste-
nog labinskog rudnika uglje-
na nekoj kulturnoj namijeni.

Ki slucaj

Napuiteni l.uns’lg’ rudnici tema projekta

Isti projekt virtuainog rudnika
“Underground City XXI", koji
bi labinski umjetnicki kolektiv
kao nositelj trebao realizirati u

se na izrazito banaino pitanje
- kako ¢e projekt utjecati na
vidljivost Europske unije? Prve
nam se godine Einilo glupo pi-
sati referate, a iduce smo pak
napisali da ¢e simbol EU-a biti
istaknut na svim tiskanim ma-
terijalima vezanim uz pro-
jekt, $to se i inate po-
drazumijeva. Presuditi
doista mogu nevje-
rojatni detalji, istice
Dean Zahtila iz ko-
lektiva LAE.

No izuzmemo li

problematiku eva-
luacije, u oéi ipak
upada raznolikost
projekata hrvatskih
nositelja, esperanti-
sti su primjerice za-
jedno s tri partnera
osmislili intrigantan
dvogodisnji projekt
u skiopu kojeg ¢e tri
europske djecje knji-
ge biti prevedene u
Indiji te jedna europska
u Indiji. Projekt “Umijet-
nost uvijek ima poslje-
dice”, koji kustoski ko-
lektiv. WHW provodi s
partnerima iz Srbije, Madarske
i Poljske, bavi se pak ulogom
paradigmatskih izlozaba na
shvacanje suvremene umijet-
nosti kroz povijest.

Na duZi rok, odlike svih
uspjesnih projekata prema mi-
$ljenju svih aktera ipak su prije
svega kvaliteta projekata, od-
liéna komunikacija i povjerenje
medu partnerima te dovoljno
vremena za apliciranje.

- Mi smo imali srecu jer smo
imali “organsku” suradnju s lju-
dima koje odliéno poznajemo,
to je doista nesto kljutno jer
se ipak obvezujete financijski,
pravno, ali i viastitim ugledom.
Ako ne Zelite biti jedna od onih
udruga koje u zadnji tren pa-
niéno $alju mailove “Dobar
dan, trazimo partnere za pro-
jekt...", morate odvojiti oko go-
dinu dana i temeljito s partneri-
ma osmisliti projekt.
morate znati razmisljati iz inter-
nacionalne, europske perspek-
tive. Jednom pak kad dobijete
sredstva bit Cete nagradeni fi-

suradnji s iz Austri-
je, Ceske i Francuske, jedne je
godine odbijen, a druge solid-
no rangiran.

- Zvuéi nevjerojatno, ali jedi-
na razlika u aplikaciji odnosila

ja je
u izvaninstitucionalnoj kulturi
priliéno rijetka. Dakako uz vjet
da ono $to radite, radite kvali-
tetno, zakljuéuje Ivet Curlin iz
udruge WHW.  Miroslay ZEC



